La Pez

Gorges de La Pez

Info: La qualita di questa descrizione non e stata ancora controllata o é stata valutata negativa.

Se si conosce questo canyon, si prega di controllare questa descrizione e di inviare una segnalazione con una
valutazione per questa descrizione utilizzando Segnalazioni +Nuova segnalazione. Se notate un errore, fatecelo
sapere o unitevi alla comunita per correggere voi stessi questa descrizione.

Aggiornamento: 2026-03-14
22:14:38

Creare: 2023-11-20 21:18:36 Stampa: 2026-04-06 02:04:02

’Paese: France Regione: Occitanie Sottoregione: Hautes-Pyrénées Citta: Génos

|Difficolté: facile |Grado: v2 a2l |Tempo totale: 2h30
’Tempo avvicinamento: 45min ’Tempo giaro: 1h20 ’Tempo ritorno: 25min
’Altitudine di entrata: 1490m ’Altitudine di uscita: 1400m ’Altitudine delta: 90m
’Lunghezza del canyon: 200m ’Rapel piu alto: 11m ’Quantité rapelli: 11
’Transporto: ’Tipo di roccia: ’Area di ingresso: km?
’Stagione: giugno - agosto ’0rientamento: ’Tempo migliore:
Valutazione: 7 3.4 (1) lInfo: % 0 () Belay: % 0 ()
’Specialite‘::

|Attrezzatura:

Sintesi: (traduzione alternativa)

Entertaining descent with plenty of slides and skills in an enviable environment, narrow, lonely, surrounded by
nature and high mountain landscapes.

Caution with the spring flows because with the thaw they have to be very high and dangerous.

Idrologia: (traduzione alternativa)
Possible in open areas with caution

Accesso: (traduzione alternativa)

We are located in Ainsa (N260), we will take the A138 towards France through the Bielsa tunnel. After a few
kilometers we will pass through Labuerda and at pk57 we arrive at Escalona. We will continue towards France
passing through Lafortunada until the detour to the valley of Chistau/Gistain (A2609).

We will follow the road towards Plan/Gistain until we reach San Juan de Plan, we will pass it and at the first sharp
bend to the left there is a track straight ahead. This track takes us to Biados (Posets-Maladeta Park panel).

We will go up the track for about 10kms until we reach Es Plans, where there is a campsite and the campsite on
the left, we pass it, we make a left turn and in the next right turn there is a track that goes up to the Tabernés
refuge. This track is not always in good condition for cars. If we can we will go along it to the free refuge (good
place to spend the night).

Avvicinamento: (traduzione alternativa)

From the refuge by the path that goes down to the Cinqueta river.

We will follow this path Pr HU114 to the pluviometer (end of the ravine). Here we can go on either side until
almost the plan of Culfreda. At the height of the ravine of Culfreda we enter the riverbed.

Giro: (traduzione alternativa)
Beautiful descent, perhaps a little short for such a long way, with precarious facilities due to the conditions of the
descent. Caution with the passage of the cat in case of high flows.

Ritorno: (traduzione alternativa)
We will reach the plain of the rain gauge

Coordinate:

Inizio del canyon 42.7383 0.3964

Fine del canyon 42.7398 0.3992
Parcheggio sconosciuto 42.7451 0.4095



http://www.google.com/maps/place/42.73830000,0.39639200
http://www.google.com/maps/place/42.73980000,0.39924500
http://www.google.com/maps/place/42.74510000,0.40949200

Rapporti:

2024-06-16 | System User | | | | |

Informacién: Partes de la descripcién del cafidn se han importado automaticamente. Concretamente, los campos
Resumen, Hidrologia, Acceso, Acceso, Recorrido, Regreso, Cantidad rapells, Temporada start, Temporada end,
Ruta GPS, Topografia de https://www.docuwiki.infobarrancos.es/doku.php?id=barrancos:huesca:pez

2023-03-09 | System User | ¥ ¥7 v |0 |3 | |
Daten importiert von https://www.descente-canyon.com/canyoning/canyon/21022/La-Pez.html
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